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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1 UAB ,,Optonas“ (toliau vadinama — Pirkéjas) jgyvendindama projekta ,,Skaitmeniniy
technologijy diegimas UAB ,,Optonas“ (II)* (projekto Nr. 03.3.1-LVPA-K-854-02-0097), bendrai
finansuojamg Europos Sajungos struktiiriniy fondy ir Lietuvos Respublikos 1€Somis, numato jsigyti
prekes — automatizuoto proceso IBS tipo garinimo jrengini.

1.2 Vartojamos pagrindinés sgvokos, apibréztos Projekty finansavimo ir administravimo
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d. jsakymu Nr.
1K-316 (toliau — Taisyklés).

1.3 Pirkimas vykdomas vadovaujantis Taisyklémis, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu
(toliau — Civilinis kodeksas), kitais teisés aktais bei konkurso sglygomis (toliau — konkurso sglygos).

1.4 Skelbimas apie pirkimg paskelbtas Europos Sgjungos fondy investicijy svetainéje
www.esinvesticijos.It. 2022-10-26.

1.5 Pirkimas atliekamas konkurso budu laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio
pripazinimo, proporcingumo, skaidrumo principy.

1.6 Konkursui neivykus dél to, kad nebuvo gauta né vieno pirkéjo nustatytus reikalavimus
atitinkancio tiekéjo pasiiilymo, pirkéjas pasilieka teis¢ pakartotinj pirkima vykdyti Taisykliy 461.1
punkte nustatyta tvarka.

1.7 Pirkéjo jgalioti asmenys palaikyti tiesioginj rysj su tiekéjais ir gauti i§ jy su pirkimo
procediiromis susijusius praneS§imus: Gintas Jakubénas, gintas@optonas.com, Mokslininky 6B ,
Vilnius, LT-08412.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Perkamas automatizuoto proceso IBS tipo garinimo jrenginys (toliau — prekés) kuriy
savybés nustatytos pateiktoje techninéje specifikacijoje (konkurso salygy priedas Nr. 1).
2.2. Jei techningje specifikacijoje apibiidinant pirkimo objekta nurodytas konkretus modelis

ar Saltinis, konkretus procesas ar prekés zenklas, patentas, tipai, konkreti kilme ar gamyba, laikyti, kad
priimtini ir savo savybémis lygiaverc¢iai objektai.

2.3. Sis pirkimas j dalis neskirstomas, todél pasiilymas turi bati pateiktas visam
nurodytam prekiy kiekiui.

2.4. Prekés turi biti pristatytos ir sumontuotos iki projekto Nr. 03.3.1-LVPA-K-854-02-
0097 sutarties pabaigos datos, kuri konkurso skelbimo metu yra 2023-08-31.

2.5. Prekiy pristatymo vieta — Mokslininky 6B, Vilnius, LT-08412 arba kita nurodyta

vieta Vilniuje.
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3. TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI
3.1 Tiek¢jas, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti Siuos minimalius kvalifikacijos reikalavimus:
3.1.1. Bendrieji tiekéju kvalifikacijos reikalavimai

Eil. Nr.| Kvalifikacijos reikalavima| Kvalifikacijo Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
S dokumentai
reikalavimy
reik§mé

3.1.1.1 | Tiekéjas néra bankrutaves, Tiekéjo, Valstybés jmonés Registry centro arba
likviduojamas, Su | neatitinkanc¢i | atitinkamos uzsienio Salies institucijos
kreditoriais sudares taikos o §io iSduotas dokumentas, patvirtinantis, kad
sutarties, sustabdgs ar | reikalavimo, | tickéjas néra bankrutaves, likviduojamas, jam
apribojes savo veiklos arba | pasiiilymas | néra iSkelta restruktiirizavimo, bankroto byla
jo padétis pagal salies, yra ar vykdomas bankroto procesas ne teismo
kurioje jis registruotas, | atmetamas |tvarka, néra  siekiama  priverstinio
jstatymus néra tokia pati ar likvidavimo procediros ar susitarimo su
panasi. Jam néra iSkelta kreditoriais, arba iSrasas iS teismo sprendimo,
restruktiirizavimo, iSduotas ne anksCiau kaip 60 dieny iki
bankroto byla arba néra pasiilymy pateikimo termino pabaigos. Jei
vykdomas bankroto dokumentas iSduotas anks¢iau, taiau jo
procesas ne teismo tvarka, galiojimo terminas ilgesnis nei pasitlymy
néra siekiama priverstinio pateikimo terminas, toks dokumentas yra
likvidavimo procediros ar priimtinas. Pateikiama tinkamai patvirtinta
susitarimo su kreditoriais dokumento kopija* arba pateikiamas Tiekéjo
arba jam néra vykdomos rastiskas  patvirtinimas —  deklaracija
analogiskos  procediiros (konkurso salygy Priedas Nr. 3 Minimaliy
pagal Salies, kurioje jis kvalifikacijos  reikalavimy  atitikties
registruotas, jstatymus. deklaracija), kad jis atitinka Siame punkte

nurodyta kvalifikacijos reikalavima.

3.1.1.2. | Tiekéjas per pastaruosius 3 Tiekéjo, 1. Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens
metus arba per laika nuo jo | neatitinkanc¢i | pasiraSyta (-as) ivykdytos (-y) ar vykdomos (-
jregistravimo dienos (jeigu o Sio y) sutarties (-Ciy) sarasas, nurodant:
tiekéjas  vykdé  veiklag | reikalavimo, | 1.1. uZsakova ir kontaktinj asmenj buvusj
trumpiau kaip 3 metus) | pasitlymas | atsakingg uz sutartj, nurodant jo konktaktus;
ivykdé bent 1 (vieng) | atmetamas | 1.2. sutarties verte/ivykdytos sutarties dalies
panaSaus pobidzio (IBS verte, sutarties objekta.
tipo garinimo  jrangos) 1.3. sudarymo ir pabaigimo datas.
sutartj, kurios
verté/ivykdytos  sutarties
dalies vert¢ ne maZesne
kaip 0,7 pasitilymo vertés
be PVM.

* Pastabos:

dokumenty kopijos yra tvirtinamos tiekejo ar jo jgalioto asmens parasu, nurodant Zodzius ,,Kopija
tikra®™ ir pareigy pavadinimg, varda (vardo raide), pavardg, data ir antspauda (jei turi).
3.2. Jei bendrg pasiiilymg pateikia tikio subjekty grupé, Siy konkurso salygy 3.1.1.1 punkte
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus kiekvienas iikio
subjekty grupés narys atskirai. Jei bendra pasitilyma pateikia iikio subjekty grupé, Siy konkurso salygy




4

3.1.1.2 punkte nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus
bent vienas tikio subjekty grupés narys.

3.3. Tiekéjo pasitilymas atmetamas, jeigu apie nustatyty reikalavimy atitikimg jis pateike
melagingg informacija, kurig pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teis€¢tomis priemonémis.

3.4 Jei pirkimo procedirose dalyvauja tikio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés veiklos sutartj
arba tinkamai patvirtintg jos kopija. Jungtinés veiklos sutartyje turi biiti nurodyti kiekvienos Sios
sutarties Salies jsipareigojimai vykdant numatomg su pirkéju sudaryti pirkimo sutartj, Siy
jsipareigojimy vertés dalis, jeinanti j bendrg pirkimo sutarties vertg. Jungtinés veiklos sutartis turi
numatyti solidarig visy Sios sutarties Saliy atsakomybe uz prievoliy pirkéjui nevykdyma. Taip pat
jungtinés veiklos sutartyje turi biiti numatyta, kuris asmuo atstovauja tikio subjekty grupei (su kuo
pirkéjas turéty bendrauti pasiiilymo vertinimo metu kylanciais klausimais ir teikti su pasitilymo
jvertinimu susijusig informacija, kuriam partneriui suteikti jgaliojimai pateikti pasitilyma, ji pasirasyti,
sudaryti sutartj).

4. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

4.1 Pateikdamas pasitilyma tickéjas sutinka su Siomis konkurso salygomis ir patvirtina, kad
jo pasitilyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties
ivykdymui.

4.2 Pasitilymas turi biiti pateikiamas rastu, pasiraSytas tiekéjo arba jo jgalioto asmens.

4.3 Tiekéjo pasitilymas bei kita korespondencija pateikiama lietuviy arba angly kalba.

4.4 Tiekéjas kainos pasitilyma privalo pateikti pagal konkurso sglygy Priede Nr. 2 pateikta
formg. Pasitlymas teikiamas uzklijuotame voke. Ant voko turi buti uzraSyta: ,,Pasiilymas UAB
,,Optonas “ automatizuoto proceso IBS tipo garinimo jrenginio pirkimui®. Ant voko taip pat gali bati
uzrasas ,,Neatplésti iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos®. Vokas su pasiilymu grazinamas jj
atsiuntusiam tiekéjui, jeigu pasiiilymas pateiktas neuzklijuotame voke. Jei su pasitlymu teikiami el.
paraSu pasiraSyti dokumentai jie turi buti teikiami el. laikmenoje, kuri pateikiama su kitais
dokumentais voke.

4.5 Pasitilyma sudaro tiekéjo rastu pateikty dokumenty visuma:

45.1. uzpildyta pasitilymo forma, parengta pagal Siy konkurso salygy 2 prieda;

45.2. konkurso sglygose nurodytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus pagrindziantys
dokumentai;

45.3. jungtinés veiklos sutartis arba tinkamai patvirtinta jos kopija, jei bendra pasitilyma
teikia tikio subjekty grupé;

4.5.4. kita konkurso sglygose praSoma informacija ir (ar) dokumentai.

4.6 Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasitilyma — individualiai arba kaip @ikio subjekty grupés
narys. Jei tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasitilymg arba iikio subjekty grupés narys dalyvauja
teikiant kelis pasitilymus, visi tokie pasitilymai bus atmesti.

4.7 Tiekéjas, pateikdamas pasiiilyma, turi sitilyti visg prekiy kiekj.

4.8 Tiekéjams néra leidZziama pateikti alternatyviy pasitlymy. Tiekéjui pateikus
alternatyvy pasitilyma, jo pasitilymas ir alternatyvus pasiiilymas (alternatyviis pasitilymai) bus atmesti.

4.9 Pasitilymas turi buti pateiktas iki 2022-11-03 16:00 val. (Lietuvos Respublikos laiku)
atsiuntus jj paStu, per pasiuntinj ar tiesiogiai atvykus $iuo adresu: Mokslininky 6B, Vilnius, LT-
08412. Tiekejo praSymu Pirkéjas nedelsdamas pateikia raSytinj patvirtinima, kad tiekéjo pasiiilymas
yra gautas, ir nurodo gavimo dieng, valandg ir minute.

4.10 Pirkéjas neatsako uz pasto ir/ar pasiuntinio paslaugy vélavimus ir/ar kitus nenumatytus
atvejus, dél kuriy pasiiilymai nebuvo gauti ar gauti pavéluotai. Pavéluotai gauti pasiiilymai néra
vertinami ir apie tai tiek¢jas informuojamas pastu.

411 Pasitilymuose nurodoma prekiy kaina pateikiama eurais turi buti iSreiksta ir
apskaiciuota taip, kaip nurodyta Siy konkurso salygy priede Nr. 2. Apskaiciuojant kaing, turi biiti
atsizvelgta j visg Siy konkurso salygy 1 priede nurodyta prekiy kiekj, kainos sudétines dalis, ] techninés



specifikacijos reikalavimus ir pan. | prekés kaing turi biiti jskaityti visi mokesciai ir visos tiekéjo
iSlaidos jskaitant, bet neapsiribojant: jrangos, pristatymo, montavimo, suderinimo, paleidimo,
darbuotojy apmokymo iSlaidas, dokumentacijos paruosimo.

4.12 Pasitilymas turi galioti ne trumpiau nei 90 dieny nuo pasitilymy pateikimo termino
pabaigos. Jeigu pasitilyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasitlymas galioja tiek, kiek
numatyta pirkimo dokumentuose.

4.13 Kol nesibaigé pasiilymy galiojimo laikas, pirkéjas turi teis¢ prasyti, kad tiekéjai
pratesty jy galiojima iki konkreciai nurodyto laiko. Tiekéjas gali atmesti tokj praSyma.

4,14 Nesibaigus pasiiilymy pateikimo terminui Pirkéjas turi teise jj pratesti. Apie nauja
pasitilymy pateikimo terming Pirkéjas pranesa el. pastu visiems tiekejams, kurie kreipési j pirkeja bei
paskelbia apie tai Europos Sgjungos fondy investicijy svetainéje Www.esinvesticijos.lt.

4.15 Tiekéjas iki galutinio pasitilymy pateikimo termino turi teis¢ pakeisti arba atSaukti
savo pasitilymg. Toks pakeitimas arba praneSimas, kad pasitlymas atSaukiamas, pripazjstamas
galiojanciu, jeigu Pirkéjas ji gauna pateikta el. pastu iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

5. KONKURSO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

51 Pirkéjas atsako i kiekvieng Tiekéjo el. paStu atsiysta praSyma paaiSkinti pirkimo
salygas, jeigu prasymas gautas ne véliau kaip pries 3 darbo dienas iki pirkimo pasitlymy pateikimo
termino pabaigos. | laiku gautg tiekéjo praSyma paaiskinti konkurso salygas pirkéjas atsako ne véliau
kaip per 2 darbo dienas nuo jo gavimo dienos ir ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitlymy
pateikimo termino pabaigos. Pirkéjas, atsakydamas tiekejui, kartu siuncia paaiSkinimus ir visiems
kitiems tieké&jams, kurie ] jj kreipési, bet nenurodo, kuris tiekéjas pateiké prasyma paaiskinti konkurso
salygas.

52 Nesibaigus pasitlymy pateikimo, bet ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki
pasiilymy pateikimo termino pabaigos, Pirkéjas turi teise savo iniciatyva paaiSkinti, patikslinti
konkurso salygas.

5.3 Jei paskelbus kvietimg dalyvauti pirkime yra kei¢iama pasitilymams parengti reikalinga
informacija, taip pat kai Tiekéjams teikiami dokumenty paaiSkinimai (patikslinimai) (pavyzdziui,
kei¢iami ir (ar) tikslinami kvalifikacijos reikalavimai), Pirkéjas Taisykliy 458 punkte nustatyta tvarka
paskelbia pakeista kvietimg dalyvauti pirkime.

5.4 Pirkéjas nerengs susitikimy su tiekéjais deél pirkimo dokumenty paaiskinimy.

5.5 Bet kokia informacija, konkurso salygy paaiskinimai, prane$imai ar kitas pirkéjo ir
tiekéjo susirasingjimas yra vykdomas Siame punkte nurodytu adresu elektroniniu pastu, nurodytu 1.7
punkte.

6. PASITULYMU NAGRINEJIMAS IR VERTINIMAS

6.1  Pasiilymy vertinimo procediira vyks 2022-11-03 16 val. 30 min. (Lietuvos
Respublikos laiku), dalyviams nedalyvaujant.

6.2  Pirkéjas uztikrina, kad pateiktuose pasiiilymuose pateiktos kainos nebus suzinotos
anksciau nei pasitilymy vertinimo procediiros terminas, nurodytas konkurso salygy 6.1 p.

6.3  Pasiilymy nagringjimo, vertinimo ir palyginimo procediiras atlicka Komisija,
tiekéjams ar jy jgaliotiems atstovams nedalyvaujant.

6.4  Komisija nagrinéja:

6.4.1. ar tiekéjai pasitilymuose pateiké tikslius ir iSsamius duomenis apie savo
kvalifikacijg ir ar tiekejo kvalifikacija atitinka minimalius kvalifikacijos
reikalavimus;

6.4.2.ar tiek¢jai pasillyme pateiké visus duomenis, dokumentus ir informacija,
apibrézta Siose konkurso sglygose ir ar pasililymas atitinka Siose konkurso
salygose nustatytus reikalavimus;
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6.4.3.ar nebuvo pasiiilytos nejprastai mazos kainos®;

6.5 Komisija priima sprendimg dél kiekvieno pasitilyma pateikusio tieké¢jo minimaliy
kvalifikacijos duomeny atitikties konkurso salygose nustatytiems reikalavimams. Jeigu tiekéjas
pateiké netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo kvalifikacijg, Komisija praSo tiekéja Siuos
duomenis papildyti arba paaiskinti per protingg terming, kuris negali biiti trumpesnis nei 3 darbo
dienos. Teis¢ dalyvauti tolesnése pirkimo procediirose turi tik tie tiekéjai, kuriy kvalifikacijos
duomenys atitinka pirkéjo keliamus reikalavimus.

6.6 Iskilus klausimams dél pasitlymy turinio ir Komisijai el. pastu papraSius Siuos
duomenis paaiskinti arba patikslinti, tiekéjai privalo per Komisijos nurodyta protingg terming, kuris
negali biiti trumpesnis nei 3 darbo dienos, pateikti el. pastu papildomus paaiskinimus nekeisdami
pasiiilymo esmés.

6.7 Jeigu pateiktame pasitilyme Komisija randa pasitilyme nurodytos kainos apskaiciavimo
klaidy, ji privalo el. paStu papraSyti tiekéjy per jos nurodytg protingg terming iStaisyti pasiiilyme
pastebétas aritmetines klaidas, nekeiCiant pasiiilymo kainos. Taisydamas pasitilyme nurodytas
aritmetines klaidas, tiekéjas neturi teisés atsisakyti kainos sudedamyjy daliy arba papildyti kaing
naujomis dalimis.

6.8 Kai pateiktame pasiiilyme nurodoma nejprastai maza kaina, Komisija turi teis¢, o ketindama
atmesti pasitilymg — privalo tiekéjo el. pastu papraSyti per Komisijos nurodyta protinga terming
pateikti nejprastai mazos pasiilymo kainos pagrindima, jskaitant ir detaly kainy sudétiniy daliy

pagrindima.
6.9 Pasitilymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais be PVM.
6.10 Pirkéjo neatmesti pasiiilymai vertinami pagal maZiausios kainos kriterijy.

7. PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS
7.1 Komisija atmeta pasitilyma, jeigu:

7.1.1.tiekéjas pateiké daugiau nei vieng pasiiilymg (atmetami visi tiekéjo pasiiilymai);

7.1.2.tiekéjas neatitiko minimaliy kvalifikacijos reikalavimuy, jei jie buvo taikomi;

7.1.3.tiek¢jas pasiiilyme pateiké netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo
kvalifikacija ir, Pirkéjui prasant, nepatikslino jy;

7.1.4.pasitlymas (jei vykdomos derybos - galutinis pasitlymas) neatitiko konkurso
salygose nustatyty reikalavimy (tiekéjo pasitilyme nurodytas pirkimo objektas
neatitinka reikalavimy, nurodyty techningje specifikacijoje arba jy negalima
vienareikSmiskai jvertinti pagal pateiktus tieké¢jo duomenis ir/ar paaiSkinimus
pasiilymo vertinimo metu ir kt.) arba dalyvis, Pirkéjo praSymu, nekeisdamas
pasiilymo esmés, nepaaiskino arba nepatikslino savo pasitilymo;

7.1.5.tiekéjas per Pirkéjo nurodyta terming neiStaisé¢ aritmetiniy klaidy ir (ar)
nepaaiskino pasiiilymo;

7.1.6.buvo pasitulyta nejprastai maza kaina ir tiekéjas Pirkéjo praSymu nepateiké
rastiSko kainos sudétiniy daliy pagrindimo arba kitaip nepagrindé nejprastai
mazos kainos;

7.1.7.tiekéjas pateiké melaginga informacija, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis
teis€tomis priemonémis;

7.1.8.tiekéjo, kurio pasitilymas neatmestas dél kity priezaséiy, buvo pasitlyta per
didelé¢, perkanciajai organizacijai nepriimtina pasiiilymo kaina.

7.2 Apie pasiiilymo atmetima tiekéjas informuojamas per vieng darbo dieng nuo Sio
sprendimo priémimo dienos.

! nejprastai maza kaina suprantama taip, kaip tai paaiskinta Viesujy pirkimy tarnybos gairése ,,Nejprastai mazos pasiiilytos kainos ar sagnaudy nustatymas
ir pagrindimas*®.



8. DERYBOS
8.1 Jei Pirkéjo netenkina pateikti pasitilymai, Komisijos sprendimu visi Siose konkurso
salygose nustatytus minimalius reikalavimus atitinkantys tiekéjai gali biiti kvieiami deryboms.
8.2 Derybos yra vykdomos su visais tieké&jais, kuriy pasitilymai nebuvo atmesti. Deryby

metu tiekéjams pateikiama ta pati informacija. Deryby rezultatai jforminami protokolu, kurie rengiami
atskiri kiekvienam tiekéjui.

8.3 Derybos gali biiti vykdomos dél visy perkamy prekiy charakteristiky, jskaitant kaina,
kokybe, komercines salygas ir socialinius, aplinkosaugos ir inovacinius aspektus. Nesiderama dél
minimaliy reikalavimy, taikomy pirkimo objektui, tiekéjy kvalifikacijai, tiekéjy pasiilymams, Siy
pasitlymy vertinimo kriterijy ir esminiy pirkimo sutarties salygy.

8.4 Komisija, jvertinusi tiekéjy kvalifikacijg ir pasitilymus, visiems tiekéjams, kuriy
pasitlymai nebuvo atmesti, el. pastu nurodys laika, kada reikia atvykti i derybas.
8.5 Deryby procediiry metu Komisija tretiesiems asmenims neatskleidzia jokios is teikéjo

gautos informacijos be jo sutikimo. Derybos vykdomos su kiekvienu tiekéju atskirai, derybos
protokoluojamos. Deryby protokola pasiraSo Komisijos pirmininkas ir tiekéjo, su kuriuo derétasi,
igaliotas atstovas. Jei tiekéjas ar jo jgaliotas atstovas neatvyko i derybas, Komisija suraso protokola,
kuriame nurodo apie tiekéjo neatvykima, ir jj pasiraso visi komisijos nariai.

8.6 Deryby galutiniai pasitlymai yra Saliy pasirasyti deryby protokolai bei pirminiai
pasitilymai, kiek jie nebuvo pakeisti deryby metu. Galutiniai pasitilymai vertinami $iose pirkimo
salygose nustatyta tvarka.

8.7 Baigus derybas ir jvertinus galutinius pasiiilymus patvirtinama galutiné pasitlymy eilé.
Jei tiekéjas neatvyko ] derybas, sudarant galuting konkurso pasiiilymy eilg, vertinamas pirminis
neatvykusio tiek¢jo pasiiilymas.

9. SPRENDIMAS DEL LAIMETOJO NUSTATYMO

9.1 ISnagrinéjusi, jvertinusi 1ir palyginusi pateiktus pasiilymus, Komisija nustato
pasitilymy eile. Pasitilymai Sioje eiléje surasomi kainos didéjimo tvarka. Jeigu keliy pateikty
pasiiilymy yra vienodos kainos, nustatant pasitilymy eile¢ pirmesnis j $ig eile iraSomas tiekéjas,
kurio pasitilymas gautas anksciausiai.

9.2 Tais atvejais, kai pasiiilymg pateike tik vienas tiekéjas, pasiilymy eilé nenustatoma ir
jo pasiiilymas laikomas laimé&jusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal $iy konkurso salygy nuostatas.

9.3 Maziausig kaing pasitiles tiekéjas yra skelbiamas laiméjusiu konkursg ir jis kvieciamas
sudaryti sutartj, nurodant laika iki kada reikia sudaryti sutart].

94 Jeigu tiekéjas, kurio pasitilymas pripazintas laimejusiu, el.paStu atsisako sudaryti
pirkimo sutartj arba iki nurodyto laiko neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties, arba atsisako pirkimo
sutart] sudaryti pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti
pirkimo sutartj. Tuo atveju Komisija siiilo sudaryti pirkimo sutart} tiekéjui, kurio pasitilymas pagal
sudaryta pasitilymy eile yra pirmas po tiekejo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj.

10. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

10.1 Pirkimo sutartis pasirasoma su laiméjusj pasitilyma pateikusiu tiekéju Siose konkurso
salygose nustatytomis sglygomis, vadovaujantis Taisyklémis ir Civiliniu kodeksu;

10.2 Sudarant pirkimo sutartj, negali buti kei¢iama laiméjusio tiekéjo galutinio pasitilymo
kaina ir esminés salygos, taip pat pirkéjo pirkimo pradZioje nustatytos esminés pirkimo salygos,
iSskyrus $iy salygy 8 punkte nustatyti atvejai (jei taikoma);

10.3 Vykdant pirkimo sutartj, esminés pirkimo sutarties salygos kei¢iamos nebus, jeigu:

10.3.1. jos pakeic¢iamos numatant naujas salygas, kurios, jeigu biity nustatytos pirkimo
dokumentuose, biity suteikusios galimybe dalyvauti pirkimo procediirose
kitiems, nei dalyvavo, tiekéjams;



10.3.2. jos pakeic¢iamos numatant naujas sglygas, dél kuriy, jeigu jos bty nustatytos
pirkimo dokumentuose, laiméjusiu pasitilymu galéty biiti pripazintas kito, nei
pasirinktas, tiekéjo pasitilymas;

10.3.3. pirkimo objektas yra pakei¢iamas taip, kad | keiiama pirkimo sutartj
jtraukiamos naujos (papildomos) prekés, paslaugos ar darbai;

10.3.4. ekonoming¢ sutarties pusiausvyra pasikei¢ia asmens, su kuriuo sudaryta sutartis,
naudai taip, kaip nebuvo nustatyta pirminés sutarties sglygose.

10.4 Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali buti kei¢iama, kai pakeitimu i$
esmes nepakei¢iamas pirkimo sutarties pobiidis ir bendra atskiry pakeitimy pagal §j punktg verté
nevirsija 10 procenty pradinés pirkimo sutarties vertés prekiy pirkimo atveju.

10.5 Esminés sutarties salygos iSdéstytos konkurso salygy Priede nr. 4 — sutarties projektas.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

111 Tiekéjams pasiiilymy rengimo ir dalyvavimo konkurse iSlaidos neatlyginamos.

11.2 Pirkéjas bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teis¢ nutraukti pirkimo
procediiras, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti. Priémes sprendimg nutraukti
pirkimo procediras, pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo apie §j
sprendimg pranesa visiems pasitilymus pateikusiems tiekéjams, o jeigu pirkimo procediiros
nutraukiamos iki galutinio pasitilymo pateikimo termino, visiems pirkimo salygas ir (arba) pirkimy
dokumentus jsigijusiems tiekéjams.

11.3 Pirkéjas, ne véliau kaip per 3 darbo dienas po pirkimo sutarties sudarymo, informuoja
el.pastu visus pasiiilymus pateikusius tiekéjus apie pirkimo sutarties sudaryma, nurodydamas tiekéja
su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis, bei jo pasitilyta kaina, jei pirkimo konkurse dalyvavo daugiau nei
vienas dalyvis ir buvo sudaryta pasitlymy eilé.

11.4 Informacija, pateikta pasitilymuose, iSskyrus nurodyta konkurso salygy 11.3 p.,
tiekéjams ir tretiesiems asmenims, i§skyrus asmenis, administruojancius ir audituojancius ES fondy
1¢8y naudojima, neskelbiami.

12. PRIEDAI
12.1 Technin¢ specifikacija (Priedas Nr. 1).
12.2 Pasiiilymo forma (Priedas Nr. 2).
12.3  Minimaliy kvalifikacijos reikalavimy atitikties deklaracija (Priedas Nr. 3).
12.4  Sutarties projektas (Priedas Nr. 4).



UAB ,,Optonas“

Pirkimo ,,Automatizuoto proceso IBS tipo garinimo jrenginys*

konkurso sglygy priedas Nr. 1

TECHNINE SPECIFIKACIJA/ TECHNICAL SPECIFICATION

of technical requirements will be provided in English only.

Because object of purchase is advanced equipment and description has lots of technical expression, all

These descriptions understandable as minimal requirements, so values on tender can be with better

parameters. Any brand name, component name, name or technical description in requirements can be
understanded as an analog values item.

Ne Technical parameter Required value of technical parameter
(equivalent or better)
Coating System

1. Year of equipment (coating system) model 2020 and later (2021,2022 are appropriate)

introduce to market

2. Base of system Described below

3. Geometry Cube-type recipient on a rigid frame,

4. Material of chamber (cylinder &doors, 304 stainless steel

top&bottom)

5. Rectangular front door YES, rectangular front door, 2 viewing ports in
door.

6. Volume of chamber (inside) Not less than 2050 liters Chamber
geometry to accommodate
2x @600mm substrate stages for deposition

7. Shielding Yes, not less than 2 sets. Tailored vacuum
compatible aluminium blanks (two (2) complete
sets, including moving shielding of cryopump
port) for shielding the inner chamber walls and
installed devices against deposition

8. Temperature control Yes, not less 2 units. Temperature controlled
liquid flowing through stainless steel pipes
contacted to recipient walls, two water-to-water
tempering units with secondary water circuits
(closed loop) for process chamber (unit #1) and
sources/target/substrate rotation feedthrough
(unit #2) included

9. Gaskets All gaskets Viton-type, centering rings stainless
steel (except 400 and 500 sizes)

10. Vacuum flanges additional flanges reserved for optional: two
assist ion sources, process control equipment,
various 1SO-K and KF connections

11. Pumping system Described below

12. Dry screw pre-pump, connection ready not less Yes, not less than 1 pcs.

than (80m3/h)

13. Cryogenic HV-pump 10000I/s (for N2) Yes, not less than 1 pcs.

14. High vacuum valves Described below

15. Roughing valve (soft-starting for lowturbulence Yes, not less than 1 pcs.

pumping included)

16. Foreline valve Yes, not less than 1 pcs.

17. Venting valve (soft-starting for lowturbulence Yes, not less than 1 pcs.

pumping included)

18. Gate valve (cryo-pump) (all pneumatic actuated) Yes, not less than 1 pcs.

19. Vacuum gauges Described below




10

Ne Technical parameter Required value of technical parameter
(equivalent or better)
20. 3 full range cold-cathode/pirani gauge Yes, not less than 3 pcs.
(2 in recipient, 1 in cryo-pump)
21. pirani gauge (pre-pump) Yes, not less than 1 pcs.
22. Venting system Described below
23. Low particle contamination purge system using dry | Yes, not less than 1 pcs.
nitrogen, e.g. from available nitrogen pipe, or dry
air, particle (HEPA H14) filter integrated
24, ION source Described below
25. RF-coupled (2MHz), filament-free ion source Yes, not less than 1 pcs.
prepared for Ar/Xe and O2 gases, three grid
arrangement made of Titanium, ion beam focused
on target, easy grid alignment after maintenance by
using adjustment bolts (1 set included)
26. Water circulating through grid mount and coil, Yes
adjustable temperature up to 70°C, source
operation interlocked
217. Beam size 15cm diameter at position of final grid Yes
28. Max. Beam current Not less than 750mA (monolithic titanium grid
system, deposition parameter should be
optimized for constant ion current of 700-
750mA)
29. lon energy Not less than range 1-2keV
30. Process gas control Not less than 4pcs. mass flow controllers (1pc.
inert gas and 1pc. O2 for primary ion source,
1pc. O2 for process gas inlet, 1pc. Argon for
neutralizer) (additional digital channel for
connection of plasma mass spectrometry to
control gas supply) )
31. Impedance adjustment Automatic RF-matching network
32. Control Implementation of device controllers in PLC
control system
33. Neutralizer Described below
34. RF-coupled, filament-free neutralizer, Ar plasma, Yes
electron current 900mA
35. Sputtering targets Described below
36. Target handling system for implementing two Yes
material zone targets (up to four materials), bellow
sealed translation system with driving mechanism
outside of the chamber, pivoting design for double
sided mounting of zone targets, water cooled
37. Two targets, geometry 400x250x6mm? (two halves | Yes. Not lesss than named below:
combined), zone-target halves, targets bonded on Tantalum >99.95%, Silicon >99.999%, (1 pc.
copper cooling plated by Nanobonding included of each type), 200x250x6mm size
each.
38. Substrate holder Described below
39. Plane substrate arrangement, vacuum compatible Yes
aluminum, mask-free uniformity optimization
40. Palette horizontal, bottom-up coating method Yes
41. Coating area twin @ 600mm Yes
42. Rotation speed Adjustable up to 60rpm
43. Substrate weight handle up to 2x80kg (160kg in Yes
total)
44. Optical thickness monitor Described below
45, System for spectrally broad-band, triggered Yes

transmission measurement for thickness control
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Technical parameter

Required value of technical parameter
(equivalent or better)

(broadband optical monitoring, BBOM) using
rotating monitoring substrates

46.

Twin D600 Independent spectral measurement and
control of both D600 substrates palettes, possibility
to coat two different coating designs on left and
right handed side palette in the same batch

Yes

47.

Coating uniformity +- 0.5% per 600mm palette

Yes

48.

Wavelength range: 380-1050nm Wavelength
resolution: 2nm Measurement error offset: 1ms
(typical 2ms)

Yes
The whole range should be covered and suitable
for deposition control

49.

Control Implementation of the broadband optical
monitor in the PLC control for automated coating
fabrication, on-the fly changes of design during
deposition process possible

Yes

50.

Control computer: 1 Touch screen display (system
control visualization PC software, operated on up-
to-date industrial PC, USB 3.0), Windows 10 loT
operation system 1 Touch screen display
(broadband optical monitoring software, operated
on up-to-date industrial 10 10T operation system

Yes

51.

PC independent PLC control system, self-starting
software, numerous 1/0 terminals for measurement
and control purposes

Yes

52.

Automatic coating control

Described below

53.

Automated pump-down and venting procedures
(soft-pump, soft-vent) Complete control of all
employed devices: vacuum pumps, water
tempering devices, valves, actuators, power
supplies and generators Automated coating
procedures: Loading of thin film designs,
communication with thin-film deposition monitors,
control of shutters 7 and actuators, shut-down
procedures for process devices after (un-attended)
coating termination.

Yes

54.

Controlled shutting-down of the coating system in
the occurrence of unexpected incidents (shortage
of electricity, pressurized air or cooling water)

Yes

55.

Access limitization to control system is limited
according to authorization of users. Alarm signals
for operator ( i.e. time out cryo cooling, failure
target position etc.) on PC display

Yes

56.

Storage of control parameter (with time stamp)
only limited by hard drive capacity Recording of
measurement data and system status information

for documentation, alarm lists (failures or
malfunctions of devices, such as the ion source,
optical monitoring, etc.) with detailed explanation
in operation manual

Yes

57.

Material mixtures Calibration software for the
implementation of zone targets: correlation of
target positions to the refractive index of the
mixture material

Yes

58.

Servicing and Observation of coating system status
in the case of unintended interruptions via Remote
desktop (TCP/IP), maintenance and updating of
PLC software via TCP/IP

Yes

59.

Vacuum system

Described below
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Ne Technical parameter Required value of technical parameter
(equivalent or better)
60. Base/Ultimate vacuum Better than 3-10-7 mbar after 24h (from
nitrogen purged chamber)
61. Time to reach vacuum level of 1-10-6 mbar Less than 1 hour (from nitrogen purged
chamber)
62. Working Pressure Better than 1-10-3 mbar
63. Deposition Ratenot less than: 0.12nm/s (Ta205) Yes, within a substrate holder diameter of
(Xenon as sputter gas) 600mm for both palettes
0.15nm/s (SiO2) (Xenon as sputter gas) Deposition rate should be optimize when the ion
0.08nm/s (Ta205) (Argon as sputter gas) current is 700-750mA for Ar gas
0.1nm/s (Si02) (Argon as sputter gas)
64. Extinctions Coefficients Less than 10-4 from 325 to 1’000nm (Ta205)
Less than 10-4 from 200 to 1°000nm (SiO2)
65. Warranty Not less than 12 months
66. Demonstrator coating LOW loss Mirror HR>99.99%@355nm AOI45

absorbtion <100ppm for S and P poliarization.
(done with Hf/Si)
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) PASIULYMAS
DEL AUTOMATIZUOTO PROCESO IBS TIPO GARINIMO IRENGINIO PIRKIMO

2022- -

data

Vieta

UAB ,,Optonas“
Pirkimo ,,Automatizuoto proceso IBS tipo garinimo jrenginys*
konkurso sglygy priedas Nr. 2

Tiekéjo pavadinimas

Tiekéjo adresas

Uz pasitilymg atsakingo asmens vardas, pavardé

Telefono numeris

El. pasto adresas

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1) konkurso skelbime, paskelbtame svetainéje www.esinvesticijos.lt 2022-10-26.
2) konkurso salygose;
3) pirkimo dokumenty prieduose.

Mes sitilome Sias prekes:

Eil. Prekiy Kiekis Mato | Modelis | Vieneto | Vieneto | Kaina, | Kaina
Nr. pavadinimas vnt. kaina, kaina, Eur , Eur
Eur (be | Eur (su (be (su
PVM) PVM) PVM) | PVM)
1 2 3 4 5 6 7 8 9
1. Automatizuoto 1 Kompl.
proceso IBS
tipo garinimo
jrenginys

IS VISO (bendra pasiilymo kaina)

Sitlomas automatizuoto proceso IBS tipo garinimo jrenginys visiSkai atitinka pirkimo
dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jo savybés tokios:

No

| Technical parameter

| Poposed value

Coating System

Year of equipment model introduce to market

Base of system

Described below

Geometry

AW INE

Material of chamber (cylinder &doors,
top&hottom)

Rectangular front door

Volume of chamber (inside)

Shielding

Temperature control

Gaskets

B|©Q|®|N|o |

Vacuum flanges
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Ne Technical parameter Poposed value
11. Pumping system Described below
12. Dry screw pre-pump, connection ready not less

than (80m3/h)
13. Cryogenic HV-pump 10000l/s (for N2)
14. High vacuum valves Described below
15. Roughing valve (soft-starting for lowturbulence
pumping included)
16. Foreline valve
17. Venting valve (soft-starting for lowturbulence
pumping included)
18. Gate valve (cryo-pump) (all pneumatic actuated)
19. Vacuum gauges Described below
20. 3 full range cold-cathode/pirani gauge
21. pirani gauge (pre-pump)
22. Venting system Described below
23. Low particle contamination purge system using dry
nitrogen, e.g. from available nitrogen pipe, or dry
air, particle (HEPA H14) filter integrated
24. ION source Described below
25. RF-coupled (2MHz), filament-free ion source
prepared for Ar/Xe and O2 gases, three grid
arrangement made of Titanium, ion beam focused
on target, easy grid alignment after maintenance by
using adjustment bolts (1 set included)
26. Water circulating through grid mount and coil,
adjustable temperature up to 70°C, source
operation interlocked
217. Beam size 15cm diameter at position of final grid
28. Max. Beam current
29. lon energy
30. Process gas control
31. Impedance adjustment
32. Control
33. Neutralizer Described below
34. RF-coupled, filament-free neutralizer, Ar plasma,
electron current 900mA
35. Sputtering targets Described below
36. Target handling system for implementing two
material zone targets (up to four materials), bellow
sealed translation system with driving mechanism
outside of the chamber, pivoting design for double
sided mounting of zone targets, water cooled
37. Two targets, geometry 400x250x6mm? (two halves
combined), zone-target halves, targets bonded on
copper cooling plated by Nanobonding
38. Substrate holder Described below
39. Plane substrate arrangement, vacuum compatible
aluminum, mask-free uniformity optimization
40. Palette horizontal, bottom-up coating method
41. Coating area twin @ 600mm
42. Rotation speed
43. Substrate weight handle up to 2x80kg (160kg in
total)
44, Optical thickness monitor Described below
45, System for spectrally broad-band, triggered

transmission measurement for thickness control
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Technical parameter

Poposed value

(broadband optical monitoring, BBOM) using
rotating monitoring substrates

46.

Twin D600 Independent spectral measurement and
control of both D600 substrates palettes, possibility
to coat two different coating designs on left and
right handed side palette in the same batch

47.

Coating uniformity +- 0.5% per 600mm palette

48.

Wavelength range: 380-1050nm Wavelength
resolution: 2nm Measurement error offset: 1ms
(typical 2ms)

49.

Control Implementation of the broadband optical
monitor in the PLC control for automated coating
fabrication, on-the fly changes of design during
deposition process possible

50.

Control computer: 1 Touch screen display (system
control visualization PC software, operated on up-
to-date industrial PC, USB 3.0), Windows 10 loT
operation system 1 Touch screen display
(broadband optical monitoring software, operated
on up-to-date industrial 10 10T operation system

51.

PC independent PLC control system, self-starting
software, numerous 1/0 terminals for measurement
and control purposes

52.

Automatic coating control

Described below

53.

Automated pump-down and venting procedures
(soft-pump, soft-vent) Complete control of all
employed devices: vacuum pumps, water
tempering devices, valves, actuators, power
supplies and generators Automated coating
procedures: Loading of thin film designs,
communication with thin-film deposition monitors,
control of shutters 7 and actuators, shut-down
procedures for process devices after (un-attended)
coating termination.

54.

Controlled shutting-down of the coating system in
the occurrence of unexpected incidents (shortage
of electricity, pressurized air or cooling water)

55.

Access limitization to control system is limited
according to authorization of users. Alarm signals
for operator ( i.e. time out cryo cooling, failure
target position etc.) on PC display

56.

Storage of control parameter (with time stamp)
only limited by hard drive capacity Recording of
measurement data and system status information
for documentation, alarm lists (failures or
malfunctions of devices, such as the ion source,
optical monitoring, etc.) with detailed explanation
in operation manual

57.

Material mixtures Calibration software for the
implementation of zone targets: correlation of
target positions to the refractive index of the
mixture material

58.

Servicing and Observation of coating system status
in the case of unintended interruptions via Remote
desktop (TCP/IP), maintenance and updating of
PLC software via TCP/IP

59.

Vacuum system

Described below

60.

Base/Ultimate vacuum
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Ne Technical parameter Poposed value
61. Time to reach vacuum level of 1-10-6 mbar
62. Working Pressure
63. Deposition Ratenot less than: 0.12nm/s (Ta205)

(Xenon as sputter gas)

0.15nm/s (SiO02) (Xenon as sputter gas)
0.08nm/s (Ta205) (Argon as sputter gas)
0.1nm/s (Si02) (Argon as sputter gas)

64. Extinctions Coefficients
65. Warranty
66. Demonstrator coating

Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil.Nr Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento
puslapiu skaicius
1. Igaliojimas pasiraSyti pasiiilyma (ir pirkimo — pardavimo sutartj) (jei pasitilyma
pasiraso ne Tiekéjo (juridinio asmens) vadovas
2. Nurodytus minimalius bendruosius tiekéjy kvalifikacijos reikalavimus (3.1.1.
punkte) pagrindziantys dokumentai
3. Kita konkurso salygose praSoma informacija ir (ar) dokumentai

Pasiiilymas galioja 90 dieny nuo pasiiilymy pateikimo termino pabaigos

AS, Zemiau pasirases (-iusi), patvirtinu, kad visa miisy pasitilyme pateikta informacija yra teisinga ir
kad mes nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo prasoma pateikti konkurso dalyvius.

AS patvirtinu, kad nedalyvavau rengiant pirkimo dokumentus ir nesu susijgs su jokia kita Siame
konkurse dalyvaujanc¢ia jmone ar kita suinteresuota Salimi.

AS suprantu, kad iSaiSkéjus aukS¢iau nurodytoms aplinkybéms biisiu pasalintas (-a) i$ $io konkurso
procediiros, ir mano pasitilymas bus atmestas.

Tiekejo vadovo arba jo jgalioto Vardas Pavarde
asmens pareigos
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UAB ,,Optonas“
Pirkimo ,,Automatizuoto proceso IBS tipo garinimo jrenginys*
konkurso sglygy priedas Nr. 3

(tiekéjo pavadinimas, kodas, kontaktiné informacija)

UAB ,,Optonas*
Mokslininky 6B, Vilnius, LT-08412

MINIMALIU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMU ATITIKTIES DEKLARACIJA

(Data)

(Sudarymo vieta)

(tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavardé)

tvirtinu, kad mano vadovaujamo (-0s) /(atstovaujamo (-0s))

(tiekéjo pavadinimas)

dalyvaujancio (-ios) UAB ,,Optonas® organizuojamame konkurse automatizuoto proceso IBS tipo
garinimo jrenginiui jsigyti, paskelbtame Europos Sajungos struktiirinés paramos svetaingje
Www.esinvesticijos.|t

2022-10-26, kvalifikacijos duomenys yra tokie (tiekéjas nurodo atitikimg nurodytiems kvalifikacijos
reikalavimams pazymédamas stulpelivose ,, Taip ““ arba ,,Ne “):

Eil. Nr. Bendrieji tiekéju kvalifikacijos reikalavimai: Taip Ne

Tiekéjas néra bankrutaves, likviduojamas, su kreditoriais sudares taikos
sutarties, sustabdes ar apribojes savo veiklos arba jo padétis pagal Salies,
kurioje jis registruotas, istatymus néra tokia pati ar panasi. Jam néra
3.1.1.1 | iskelta restruktiirizavimo, bankroto byla arba néra vykdomas bankroto
procesas ne teismo tvarka, néra siekiama priverstinio likvidavimo
procediiros ar susitarimo su kreditoriais arba jam néra vykdomos
analogiskos procediiros pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus.

Man zinoma, kad, jeigu UAB ,,Optonas“ nustatyty, kad pateikti duomenys yra neteisingi,
pateiktas pasitilymas bus nenagrin¢jamas ir atmestas.

(tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas) (parasas)
(vardas ir pavarde)



http://www.esinvesticijos.lt/
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UAB ,,Optonas*
Pirkimo ,,Automatizuoto proceso IBS tipo garinimo jrenginys*
konkurso sglygy priedas Nr. 4

CONTRACT OF PURCHASE AND SALE
fora

Automated process IBS type sputtering system

date
No.

between:

JSC OPTONAS (UAB Optonas)
Mokslininku 6B, Vilnius, LT-08412, (Lithuania)

and:

Supplier name
Address
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Terms and Conditions for Equipment Sale and Delivery
1. Purpose:

1.1.This contract (hereinafter referred to as “Contract”) defines the Terms and Conditions agreed by
and between JSC OPTONAS (UAB Optonas) Mokslininku 6B, Vilnius, LT-08412, (Lithuania)
(hereinafter referred to as “Purchaser”), and (hereinafter
referred to as “Supplier”), which are applicable to the purchase and sale of new and unused
Automated process IBS type sputtering system (hereinafter referred to as “Equipment”).

2

1.2.This Contract is related to Purcharser’s project “Digital technology deployment in JSC “Optonas
(1) (No. 03.3.1-LVVPA-K-854-02-0097), partly funded from the European Regional Development
Fund by measure “Industrial Digitization LT*.

1.3.Under the Contract, the Supplier warrants that the supplied Equipment will be capable of providing
the specific performance levels and quality within those timeframes that are contractually fixed in
the Contract.

1.4.By signing the Contract, Supplier and Purchaser accept these Terms and Conditions without
reserve, waives their right to rely on any clause printed in or on their commercial documents,
general terms and conditions of sale, confirmation of receipt, delivery slip or invoice.

2. Documents applicable to the Contract:
2.1.The Contract shall comprise the following documents:
2.1.1. These Terms and Conditions for Equipment Sale and Delivery and their appendices.

2.1.2. The technical description of the equipment as stated in the bidding document OFFER
(date), referring to Purchaser’s public tender conditions.

2.1.3. The formal acceptance document (to be prepared).
2.1.4. The Purchase Order form denoting the no. PO-XXX (to be prepared).
2.1.5. The order receipt confirmation issued by the Supplier (to be prepared).

3. Scope

3.1.The Supplier shall construct and deliver the new and unused Equipment described in Contract
Annex No. 1.

3.2.The Equipment model introduce to market year:

3.3.The Purchaser is also the end-user of the Equipment.

3.4.The Supplier shall deliver and fully integrate the Equipment at the premises, stated by the
Purchaser, which are located in Vilnius city, Lithuania.

3.5.The Supplier shall prepare the Equipment to use (incl. installation, commissioning, testing, training
of staff to operate the equipment).
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4. Deliveries
4.1.The Supplier will provide the following Equipment and Services directly related to the Equipment:

4.1.1. hardware of the Equipment according to the specifications stated in the Contract Annex No.
1,

4.1.2. executable software for controlling the Equipment,

4.1.3. technical drawings and connecting diagrams for the preparation of the installation site at the
Purchaser’s premises,

4.1.4. construction, putting-into-service and pre-acceptance test of the Equipment at the Supplier’s
site,

4.1.5. delivery and insurance of the Equipment during transportation,

4.1.6. installation, putting-into-service and final acceptance test at the location of the Purchaser’s
premises,

4.1.7. training:
4.1.7.1.one week training for Purchaser personnel during pre-acceptance phase at Supplier premises;

4.1.7.2.0one week training for Purchaser personnel during acceptance phase at Purchaser premises with
current purchase setup.

4.1.8. complete operation instructions manual and servicing instructions, software manuals and
descriptions, maintenance advices, safety remarks, trouble-shooting must be in Lithuanian
language, manuals from OEM suppliers for main components, complete electrical drawings or
schematics for repair purposes.

4.2.The following items are not subject of delivery according to sub clause 4.1:

4.2.1. installations at the intended location of the Equipment at the Purchaser’s premises concerning
constructional preparations (foundations, pits, cable trenches, clean room separation walls
etc.),

4.2.2. electrical installations up to the main switch of the Equipment at the Purchaser’s premises,

4.2.3. preparation of supplies up to the connection points of the Equipment concerning cooling water,
pressurized air, process gases etc. at the Purchaser’s premises,

4.2.4. transport on the site of the Purchaser (including the provision of auxiliary devices and tools as
forklift trucks, cranes, trolleys etc.),

4.2.5. travel expenses of employees of the Purchaser or the Purchaser visiting the Supplier’s premises
for training purposes or for attending the pre-acceptance test.

5. Price

5.1.The price of the Equipment stipulated in this Contract is € (price in words)
excluding VAT for the Equipment according to tender document (hereinafter referred to as
“Contract value™).
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5.2.The price has to be considered as a final net price without additional discounts or increase referring
to the definitions made in section 4. Additional promises or other collateral covenants are not
covered.

6. Payment terms
6.1. Payments shall be made under those conditions defined in the Contract and recalled herein below:

6.1.1. Advance payment of 30% of the Contract value, if Supplier submits to Purchaser a bank
guarantee for 1st advance payment value for the benefit of the Purchaser. A bank guarantee
must be valid until the completion of Contract of purchase and sale. If the bank guarantee is
not provided, the maximum amount of the advance payment is 20% of the Contract price. The
advance payment is paid within 30 calendar days from the submission of the bank guarantee
to Purchaser or (if no advance payment guarantee is provided) the submission of the proforma
invoice. The advance payment is credited against the final payment.

6.1.2. Intermediate prepayments of up to 70% of the Contract value (including the advance payment)
are paid within 45 calendar days from the signing of the pre-acceptance test protocol.

6.1.3. Final payment within 60 calendar days from the date of signing the final acceptance test
protocol and submission of final invoice for Equipment.

6.2. The Equipment may be accepted in parts.

7. Delivery schedule

7.1.The Equipment must be delivered in instaliments. All Equipment must be fully delivered and ready
for use no later the end date of the 03.3.1-LVPA-K-854-02-0097 project (2023-08-31).

7.2.Supplier and Purchaser are temporally released from their duties arising from this Contract if the
fulfilment of the Contract becomes impossible or unacceptable due to occasions of act of nature
beyond control (force majeure). In the case of a prolongation of the delivery schedule due to force
majeure, Supplier or Purchaser shall without delay give notice to the other Contract party in writing
his claim for an extension of delivery time.

7.3.1f the Purchaser does not accept the delivery at the delivery date due to reasons which are not
traceable to the Supplier or to force majeure, he has to pay the final invoice as if the delivery has
been accomplished. The Supplier will store the Equipment at Purchaser’s risk and expense for 12
(twelve) months.

7.4.1f the Supplier fails to deliver the Equipment by the agreed delivery schedule in this Contract to
the Purchaser in due time, the Supplier undertakes to pay the Purchaser a penalty of 0,06% (zero-
point zero six percent) of the Contract price per day.

8. Preliminary acceptance test

8.1.After finalising the Equipment assembly and the implementation of the process, the performance
of the Equipment will be demonstrated at the Supplier’s premises to personnel of the Purchaser.
The Purchaser will be noticed at least 30 (thirty) days before the intended date for the pre-
acceptance test.


http://dict.leo.org/ende?lp=ende&p=eL4jU.&search=act
http://dict.leo.org/ende?lp=ende&p=eL4jU.&search=of
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8.2.During the preliminary acceptance test, firstly the function of all safety installations will be
presented. Secondly, the function of all system components will be tested and the specified pump
down time and the base pressure will be checked. Finally, a full deposition cycle will be
demonstrated. The details of the pre-acceptance test will be described in the pre-acceptance test
protocol to be stipulated by the contract parties. After the successful execution of the pre-
acceptance test, the contract parties shall sign the pre-acceptance test protocol.

8.3.If the Purchaser or a delegate empowered by the Purchaser does not attend the pre-acceptance test,
the Supplier will conduct the pre-acceptance test for himself. If the pre-acceptance test is passed,
the pre-acceptance test protocol shall be delivered to the Purchaser and the Purchaser shall have to
accept the pre-acceptance test.

9. Transport and Insurance

9.1.The Supplier shall be responsible for an appropriate packaging and transport of the Equipment
from the site of construction to the Purchaser indicated premises. The Equipment will be insured
for all risk, loss or damage during transit at the Supplier’s expense.

10. Installation and Putting-into-Service

10.1. The installation and putting-into-service at the Purchaser’s premises is conducted by personnel
of the Supplier in joint action with employees of the Purchaser. For the professional connection of
supplies, the Purchaser shall provide upon request an electrician or other technicians at the
Purchaser’s expenses.

10.2. Before the installation and all the actions, involving Supplier's conduct of the Equipment
putting-into-service at the Purchaser’s premises, the Supplier undertakes the obligation to come to
the Purchaser’s premises and to review, if all the necessary communications (in particular: gas,
electricity, water, cooling and etc.) are in order and applicable. This review must be done by the
Supplier in 1 (one) month before the established date for the installation of the Equipment. After
this review, the Supplier presents all the necessary remarks to the Purchaser, concerning the
communication status at the Purchaser’s premises.

10.3. As arequisite for a properly operation of the Equipment, the Purchaser will provide:

10.3.1. installation site at the Purchaser’s premises shall provide m? (Width x Length
x Height) and shall be at least located in a clean laboratory environment (ISO 8). The room
temperature shall be above 15°C during operation.

10.3.2. foundations, pits, cable trenches, and other constructional installations are finished and ready
for the Equipment installation.

10.3.3. preparation of electrical and other supplies up to the connection points of the Equipment
finalized (see Annex 3 for specifications).

10.3.4. auxiliary devices and tools as forklift trucks, cranes, trolleys etc. ready for unpacking and
transporting the Equipment on the site of the Purchaser.

11. Final Acceptance Test
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11.1. After the installation of the Equipment at the location of the Purchaser, the system
specifications will be confirmed during the final acceptance test with personnel of the Purchaser
or the Purchaser present. The final test can be regarded as a repetition of the preliminary acceptance
test. The results of the final test are recorded on the final acceptance certificate.

11.2. The details of the final acceptance test will be described in the final acceptance test protocol
to be stipulated by the Contract parties. If there shall be system malfunctions, technical disorder,
system delays or any other malfunctions, the parties agree to sign a separate protocol, indicating
all the arisen problems and malfunctions. Also in this case scenario, Supplier must present a
concrete schedule for the elimination of the all arisen malfunctions.

11.3. After the successful execution of the final acceptance test, the contract parties shall sign the
final acceptance test protocol. With the signature of the final acceptance test, the Equipment is
approved by the Purchaser.

11.4. If the Supplier fails to execute its duties indicated in these Contract for Equipment delivery
and the Equipment is not delivered to the Purchaser, or the Equipment fails acceptance tests, and
the Supplier does not eliminate the arisen problems and malfunctions — the Supplier must refund
all the payments to the Purchaser and/also remunerate damages, if the Purchaser can prove it.

11.5. Acceptance test also includes a multilayer coating test:

11.5.1. LOW loss Mirror HR>99.99%@355nm AOI45 absorbtion <100ppm for S and P
poliarization. (done with Hf/Si).

12. Warranty

12.1. The Supplier warrants that the Equipment sold to the Purchaser under the Order shall be of the
best quality and workmanship and shall be strictly in accordance with the specifications mentioned
in the documents stated in clause 2.

12.2. The warranty of the system will be months. The period of warranty starts with
the successful conduction of the final acceptance test. The warranty includes repair and
replacement of malfunctioning parts and a free-of charge update of the software. The Purchaser
shall not in any event claim damages in respect of consequential losses, such as loss of use,
production and loss of profits, unless the Equipment becomes impossible or unreasonably difficult
to use for the intended purposes it was made and it becomes clear, that the Equipment does not
comply with given statements, provided by the Supplier.

12.3. The Purchaser has to notice any malfunctions immediately to the Supplier. The supplier will
correct this malfunction without delay and additional charges. For performing repairs or providing
exchange parts according to the equitable judgement of the Supplier, the Purchaser has to grant
sufficient time to the Supplier, although this term cannot be longer than 14 (Fourteen) days. Used
parts replaced during warranty pass to the possession of the Supplier.

12.4. The Supplier is according to his own equitable judgement allowed to repair or to replace
malfunctioning parts. Repair labour will be conducted typically at the Purchaser’s premises. On
the Supplier’s judgement and Purchasers agreement, the Purchaser shall send the malfunctioning
part to the Supplier’s premises.
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12.5.  Only in urgent cases, in which the work and operational safety is endangered, the Purchaser is
allowed to remedy the defect by himself or by others and to claim cost compensation from the
Supplier.

12.6. The warranty on replaced parts ends six months after the integration in the Equipment but not
before the overall warranty period.

12.7. The Supplier is not liable for malfunctions arising from abnormal usage and natural wear as
well as improper usage and maintenance or other reasons than traceable to the manufacturer. Any
faulty part is to be put out of operation immediately after observing abnormal behaviour in order
to prevent severe damage. Furthermore, gaskets, targets, source grids, consumables and other parts
which are subject to rapid wear are excluded from warranty.

13. Indemnity

The Supplier hereby warrants and be deemed to have warranted that all materials supplier against this
Contract are free of infringements of any patent, copyright or trademark. If the provision of the
Equipment or parts thereof infringe against patents, copyrights or trademarks and legal proceedings
are instituted against the Purchaser, the Supplier will on his own judgement and free of charge provide
necessary licenses for the further operation or change the Equipment or part thereof, that no
infringement of third party rights exists.

14. Jurisdiction

This Contract shall be governed by and interpreted and construed in accordance with the laws of
Lithuania and jurisdiction shall lie in the Courts of Lithuania.

15. Annexes
Annex 1: OFFER (date)

Annex 2: “TENDER CONDITIONS* (date)
Annex 3: “SPECIFICATION OF NECESSARY SUPPLIES”

For the Supplier: For the Purchaser:

Supplier name OPTONAS (UAB Optonas)
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Represented by: Represented by:

Name Mr. Gintas Jakubénas (CEO)
Place Place

Date Date

Signature Signature



